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Siéte dias permanecié toda la expedicion en el bosque de

Lumbini en cont{nuas fiestas y se repartieron abundante-
mente viveres y regalos. Al séptimo dia de haber nacido el
hijo, murié la madre, que pasé al cielo de Indra, pues dicen
que era regla antigua que la madre de un bodhisatva pasara
4 mejor vida 4 los siete dias de haber dado 4 luz al hijo,

porque asi se le ahorraba la pena, que le destrozaria el cora- |

zon, de ver 4 su hijo adeptar la vida de peregrino al entrar
en la plenitud de la edad viril,

El bodhisatva fué llevado 4 la ciudad de Capila, lo que dié
lugar 4 nuevas y pomposas fiestas. En la solemne entrada to-
maron parte muchos miles de doncellas, unas con aguas odo
rificas, otras con guirnaldas y coronas de flores, otras con
abanicos de palma, de plumas de pavo real, etc., y entre las
doncellas humanas las habia tambien divinas. Todas las casas
se abrieron al recienllegado, al cual, sin embargo, su padre
dié una morada magnifica y nombré aya suya 4 su tia mater-

na la gran sefiora Gautami y para auxilio de ésta 4 un gran
niimero de nifieras jévenes (1).

Entretanto el rey con sus sakias pensaba en el porvenir
del principe, dudando si éste se decidiria por el trono y cetro

de sefior de reinos é imperios, 6 por €l biculo y las alforjas.

del peregrino mendicante.

Vivia 4 la sazon en una choza solitaria al pi¢ del Himala-
ya un anciano richi ¢ poeta religioso, llamado Asita, 6 sea el
Negro (2). Este, de varias sefiales milagrosas y de los gritos
alegres de: ¢j Budha!y que habian proferido los dioses que
cerca de ¢l habian pasado, dedujo que debia de haber nacido
un salvador del mundo, y con su vista profética supo luego
que aquel salvador era el hijo del rey Sudhodana. Conmoyi-
dfsimo, elevése en el aire con su sobrino y discipulo y tras-
laddndose en un vuelo al palacio real de Capila se hizo anun-
ciar al rey. Sudhodana, al saber que un richi deseaba verle,

" accedid al instante, y Asita, despues de saludar al rey y haber

Ensuefio y nacimiento de Budha, en el palacio de las mujeres
(cara interior del friso del recinto de: Amravati).

tomado asiento, declaré que le habia conducido alli dnica-
mente el deseo de ver al hijo incomparable que habia nacido
con las 32 sefales de gran varon,

«Estd bien, — dijo el rey, — pero es menester que aguardeis
un poco, porque ahora el nifio duerme;» 4 lo cual replicé el
richi: ¢Suelen dormir poco los grandes varones, y no tendré
que aguardar mucho.» En efecto, al instante mismo entré un
criado con la noticia de que el hijo del rey habia despertado.

Cuando Asita vié en brazos del rey al nifio, radiante de

hermosura y resplandeciente

como el oro y la luna, y obser

v6 la sefial de sacra enlas plan-

tas de sus piés, levantdse respe-

tuosamente de su asiento, plegd

las manos y se inclind; despues

abrazé al nifio, y observando en

€l las sefiales del dominio del

mundo, le pronosticé, como

entendido en los libros Vedas,

lo mismo que habian declarado

Huellas de los piés de Budha yalos L__’rahmanesf Apenas hubo
(bajo relieve de Amravati), concluido, rompié 4 llorar. El
rey, espantado y temiendo que

alguna terrible desgracia amenazara 4 su hijo, pregunté al
anciano por qué lloraba, y le suplicé que no le ocultase nada,
fuese bueno 6 malo; pero Asita le tranquilizé y dijo: «No
lloro por tu hijo, ni veo desgracia alguna en su porvenir;
lloro por mi, que viejo y caduco como soy, no podré ver el
dia en que tu hijo dard al mundo su ley, que serd su salvacion;
porque has de saber, joh rey! que el principe sidarta no se in-

los que se presentaron mugiendo y relinchando delante del palacio, sin
contar cinco grandisimos tesoros, que salieron tambien siibitamente 4
luz. La reina tambien quedd tan buena y sana despues del parto como
antes, por cuya razon pudo verificarse en seguida (segun otros autores
solo al quinto dia) la ceremonia de dar el nombre al recien nacido.

clinard 4 los goces materiales y serd ciertamente Budha (3).» -

Al oir esto el monarca, levantdse lleno de gozo y se incliné
ante su hijo, tan venerado por el anciano richi y por los
mismos dioses, y.el richi, dirigiéndose 4 su sobrino, dijo:
«Tan pronto como oigas que Budha ha aparecido y que hace
mover la rueda de la ley, correrds 4 su lado para quedarte
en su compafia, y logrards tu salvacion (4).» Dicho esto,
volvié 4 inclinarse con las manos plegadas ante el nino, di6

(1) Segun el ¢Lalita.Vistaray se reunieron las mujeres mas ancianas
de la familia (tribu) sakia, y rechazando 4 centenares de mujeres que se
ofrecieron para nifleras del principe, por demasiado jévenes y faltas de
experiencia, eligieron 4 su tia para aya y ademés treinta y dos nifierasy
nodrizas. Curioso es que en las relaciones indias de la vida del principe
se presenten siempre centenares y millares de doncellas y ninfas, y en
efecto, millares de nifias de la misma edad, segun el libro que seguimos,
fueron regaladas por sus padres al bodhisatva, lo cual le da cierto caric-
ter de Crishna 6 de dios pastoril. Véase Senart: Za Moende du Buddha
(Jeurnal asiatigue, 1874, VII, 3), pigs. 405 y siguientes.

(2) Los budhistas del Sur llaman 4 este cantor Devala ¢ Cala-De-
vala, 6 Asita-Devala (Devala el Moreno 6 el Negro). Hubo un poeta
religioso brahman de este nombre, y despues un maestro de astrologia
brahman tambien, y un mégico 6 sefior de las tinieblas llamado Asita.
El Cala-Devala supo la noticia del nacimiento de Budha en el cielo,
donde se hallaba 4 la sazon.

(3) En Ia tradicion del Sur el rey presenta el nifio al asceta en po-
sic.ion de saludo, pero el pequefio principe y futuro Budha, para no hu-
millarse ante nadie, ya que se siente superior 4 todos, levanté sus pier-
nds y puso sus piés sobre la cerdosa cabellera del viejo. Enumera el
4Lalita-Vistara) en esta ocasion las treinta y dos sefiales principalesy las
ochenta y cuatro secundarias de los destinados 4 ser grandes hombres.

: (4) El «¢Lalita-Vistaray Ilama al sobrino Naradata, pero otra tradi-
cion le llama Nalaca, y no dice que fuese con su tio al palacio del rey,
sino que Asita fué por él 4 casa de su madre, hermana del asceta, y
para tener un pariente entre los adeptos de Budha le corté el cabello, le
puso {iesde luego el hébito monéstico y le hizo tomar la escudilla del
mend:go. A su tiempo, cuando Budha predicé, fué Nalaca 4 escucharle
y segulzle, y & los siete meses dejd esta vida, Entonces habia muerto ya
su tio y tambien habian muerto los ocho brahmanes que habian expli-
cado el ensuefio de Maya y asistieron despues 4 la ceremonia de dar el
nombre al hijo del rey Sudhodana, 4 excepcion del mas jéven, llamado
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las vueltas en su rededor y dirigiéndose al rey dijo: ¢Grande
es tu dicha, joh rey! de tener un hijo que un dia confortard
todo el mundo, 4 los dioses y 4 los hombres, con st ley.»
Con esto se despidid, y colmado con muestras de veneracion
y de la munificencia del rey, regresé como habia venido 4
su morada solitaria en la selva.

Al cabo de cierto tiempo, los notables y ancianos sakias,

de ambos sexos, hicieron presente al rey que convenia llevar
4 su hijo al templo de los dioses; 4 lo cual el rey accedid y
dié luego Srden 4 la anciana aya Gautami de que le ataviara
convenientemente. Cuando la anciana cumplid la 6rden, el
principe le preguntd el motivo, y al saberlo dijo riendo 4
su ama: ¢Dénde, tia, hay un dios mas excelso que yo, para
que me lleven 4 é17» Mas cuando entr6 con todo su brillante

OO e0 DO AR UL

Tado interior de una pilastra del recinto de Amravati.

En la parte superior esté representada la traslacion d
En el centro el padre de aquella, con sus dos mujeres,

acompafiamiento en el templo, cayeron de sus ped
las imagenes de los dioses Siva,

cual produjo un entusiasmo inmenso, que fué acompafiado,

e temblor de tierra, lluvia de flores, : i que.
e : , e hijos de dioses | la pompa material no pasaba de ser una mera alucinacion y

muisica celeste, etc., despertando en miles d
la idea de la iluminacion espiritual suprema.

Al cabo de otro espacio de tiempo Udayana, sacerdote de |
palacio, dijo al rey que habia llegado el tiempo _de adornat !
solemnemente de joyas al principe. El rey accedio y mando |

e la desposada de Budha al palacio de é&ste, en medio de sus doncellas danzando.
recibe 4 los enviados encargados de pedir la mano de su hija.

estales | hacer las joyas; pero cuando se verificS la ceremonia y fueron
| i . .y . -

Vishnu, Indra y demds, lo | puestas al principe, sucedid, con admiracion de todos los pre-
E]

sentes, que las alhajas, antes de tocar su cuerpo, perdieron
| todo su brillo, y la anciana aya lo explicé diciendo que toda

que palidecia ante el resplandor y brillo del bodhisatva.
Cuando el principe fué un poco mayor, entrd en la escuela
para ‘aprender las letras, ceremonia que se celebrd con las
solemnidades y manifestaciones de costumbre mencionadas
| ya en las ocasiones anteriores. Miles de jovenes, el rey con

Caundifia, que con cuatro hijos de estos brahmanes formd el grupo de ' 1odos los sakias, los dioses y los semidioses acompafaron al

los cinco venerables que fueron los primeros adeptos de Budha.

| principe; ni faltaron carros con sabrosas viandas, dulces y

Cuenta tambien la leyenda del ¢Lalita-Vistara,» que visitd igll.u.;.lme:lte danzas de ninfas. Pero alientoar ol principe en la escuela, el
s : ; 2 salzar 4 su hijo, des- | S X . SRl
al rey una comitiva de dioses para ver, saludar y ensalz 10, maestro “Visvamitra cayé desmayado en el suelo. Corrid 4

tinado 4 ser Budha.
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levantarle un hijo de dioses llamado Subhanga, el cual dijo
que nada tenia que buscaren la escuela el que conocia todas
las ciencias y artes, y tinicamente podia servir alli de guia y
salvacion 4 la juventud. Cuando el rey y todos los acompa-
fiantes se hubieron retirado, el principe sacé su precioso re-
cado de escribir y pregunté al maestro qué escritura de las
sesenta y cuatro que le nombré una por una queria ensefiar-
le, 4 cuya pregunta el maestro confesé humildemente que
tenia en su escuela un discipulo sin par. El bodhisatva 4
cada letra del alfabeto recitado por los alumnos, agregd una
sentencia profunda, que en el fondo era el objeto para el
cual se habia dejado llevar allf, segun dice la leyenda.

Un dia de primavera salié el principe con Jandas y otros
jévenes al campo, y despues de mirar cémo trabajaban los
labradores, se separé de sus compaiieros y finalmente se
senté 4 la sombra de un copudo acerolo, donde despues le
_encontraron entregado 4 profundas meditaciones. Pasaron
por allf en alas del viento cinco richis, cuyo vuelo del Sur al
Norte hasta entonces nada ni nadie habia podido detener,
ni montanas, ni selvas, ni espiritus, ni dioses; pero al llegar
cerca de donde estaba el principe, se vieron detenidos por una
fuerza superior. Una divinidad selvicola les explicd la causa,
4 saber, la presencia de un sér superior, y entonces saluda-
ron y mostraron su respeto al bodhisatva, cumplido lo cual
pudieron continuar su vuelo. Entretanto se fué acercando el
sol 4 su ocaso, pero 4 pesar de haber cambiado todas las
sombras de direccion, continud la del acerolo envolviendo al
principe, 4 quien andaban buscando su tio y el rey. Estos
al fin supieron que habia salido con otros jévenes al campo
y allf le encontraron todavia meditabundo debajo del drbol.
Al verle el padre rodeado de luz, como alumbrado por mil
soles y sin embargo 4 la sombra, se prosternd ante su hijo,
el cual volvié de su éxtasis y regresé con su padre 4 su mo-
rada (1).

Estos sucesos mantuvieron vivo el recuerdo de las profe-
cfas de Asita y de los brahmanes. Cuando el principe llegé
4 la adolescencia (segun algunas versiones contaba 19 afios)
los sakias ancianos, reunidos en la sala del consejo, aconseja-
ron al rey que dispusiera el casamiento de su hijo, con la
esperanza de que de esta manera renunciaria 4 la vida de
peregrino mendicante y sucediendo 4 su tiempo 4 su padre
en el trono, mantendria el respeto de que gozaban los sakias
entre sus vecinos. El rey convino en ello y dijo que solo
faltaba encontrar una esposa digna de su hijo. Todos los sa-
kias presentes, en niimero de quinientos, se apresuraron cada
uno 4 ofrecer una hija suya para novia, pero el rey observo
que lo mejor era consultar al principe. Este pidid para deci-
dirse un plazo de siete dias, al cabo de los cuales se declaré

(1) Segun el ¢Lalita-Vistara,» parece que el rey habia ido al campo
primero para la ceremonia de la apertura de la siembra (Hardy: Man. of
Buddha, 150), 4 cuyo fin habia preparados mil arados con sus bueyes
uncidos en el campo del rey, siendo de oro el arado del rey, de plata
los de sus cortesanos y comunes los demas, Cada uno ponia manos a su
arado, y en presencia de la multitud vestida de fiesta, abria su surco, el

rey como los demds; pero mientras las mujeres que cuidaban del prin- |

cipe, que entonces contaba cinco meses, dejaron la magnifica tienda real
levantada 4 la sombra de un acerolo para mirar curiosamente la ceremo-
nia, el nifio sentado sobre la yerba se entregd a la meditacion debajo del
arbol, en cuya posicion le encontraron por la tarde 4 su regreso las ni-
fieras y despues el rey y su corte, sin que se hubiese movido la som-
bra. En esta version nada se dice de los cinco richis. Con la version que
hemos seguido en el texto concuerda en lo principal la china ( Z%e Story
of the Ploughing Malck, Beal, Rom. Leg. 73 y siguientes). El principe
contempla conmovido el penoso trabajo de hombres y ganados bajo el
ardor del sol, todos cubiertos de sudor; los bueyes heridos en la nuca
por el punzon de sus guias, los insectos acuden 4 las llagas y atraen 4
los pajares, que los devoran 4 picotazos. La compasion del principe se
comunica 4 su padre, y éste se acuerda de la profecia de que su hijo serd
un bienhechor de todo el mundo, :

conforme con el proyecto para no faltar 4 la costumbre cor-
riente, si bien conocia que todos los placeres sensuales eran
vanos'y peligrosos, y solo exigid que la esposa que se le diere
reuniera las condiciones que enumerd. i

Entonces el rey di¢-4 su sacerdote de palacio el encargo
de buscar Ia novia recorriendo todas las familias. Encontrd-
la el purohita en la hija de Dandapani, principe sakia. La
jéven, que era una verdadera joya de su sexo, se declar6 dis-
puesta 4 ser esposa del principe. Cuando el sacerdote hubo
participado al rey el resultado de su mision, dijo el rey que,
atendidos los escripulos del priricipe, convenia dejarle la
eleccion, 4 cuyo fin pensaba hacer construir una multitud de
joyas que haria repartir por su hijo 4 las doncellas, en cuya
ocasion se veria cudl de ellas le gustaba mas. Asi se hizo;
siete dias despues se reunieron todas las pretendientes en la
gran sala del consejo y el hijo del rey did 4 cada una su re-
galo. Todas lo recibieron, una tras otra, sin levantar la vis-
ta y se retiraron, hasta quedar la iltima, llamada Gopa, la
hija del principe sakia Dandapani, que se habia mantenido
aparte en medio de sus esclavas, pero que entonces se ade-
lantd y dijo con carifiosa sonrisa al principe: «¢Qué te he
hecho yo para que me desprecies?y Respondid el principe:
«No te desprecio, pero llegas algo tarde,» y diciendo esto,
habiéndose ya acabado los regalos, quitése su preciosa sortija
del dedo y la presentd 4 Gopa, que volvi6 4 preguntar: ¢;Me-
rezco yo este régalo?s 4 lo cual aquel contestd: ¢ Mereces to-
das mis joyas.» Gopa replicé: ¢<No hemos de quitar las joyas
al principe, lo que debemos hacer es engalanarle,» y dicho
esto se retiré. Los que habian presenciado ocultos esta esce-
na dieron cuenta al rey diciéndole: «El principe ha mirado
con placer 4 Gopa, hija de Dandapani, y ambos han habla-
do un rato.y En vista de esto, envi6 el rey 4 solicitar del sa-
kia Dandapani la mano de su hija para su hijo, pero Danda-
pani contestd: «En nuestra familia es costumbre dar nues-
tras hijas solo 4 maridos impuestos en las artes; el principe
ha sido educado con mucho mimo; ignora el manejo de las
armas y el arte de la guerra, ¢cémo puedo darle mi hija (2)?»

Esta censura habia sido dirigida ya otra vez al rey en una

ocasion en que se quejaba de los principes sakias, que por el’

mismo motivo no querian hacer la corte al principe Sidarta.
El principe, viendo 4 su padre pensativo y triste, le pregunté
la causa, y al saberla le dijo: ¢¢Quién hay en esta ciudad ca-
paz de competir conmigo?» ¢¢Y tif, — preguntd el rey sorpren-
dido, — podrias salir bien de las pruebas?» «Reune, — con-
testd el hijo, — 4 los mas capaces.» El rey hizo pregonar la
celebracion de un gran torneo que habia de verificarse al cabo
de una semana y en el cual el vencedor obtendria como pre-
mio la mano de la hija de Dandapani.

El dia fijado se presentaron en el sitio designado, en las
afueras de la ciudad, quinientos principes y gran multitud del
pueblo para presenciar las luchas. :

Se empezd por las artes escolares; en la escritura vencid
el principe, siendo juez el maestro Visvamitra, y en el cdlcu-

(2) Segun otra version, la tltima agraciada fué una hija del ministro
Mahanaman y se llamaba Yasodhara, 4 la cual el principe ofrecid, por
haberse acabado los regalos, su sortija y collar de perlas, regalo que la
jéven no quiso admitir, y se marché ofendida. La leyenda explica este
desdén por un agravio recibido en una ocasion analoga del mismo prin:
cipe en otra vida anterior. Lo demés concuerda con la version del texto.

Otra version hace solicitar la mano de la hija de Suprabudha, rey de
los colis, el cual no quiere casar 4 su hija con un hombre que se inclina
4la vida mondstica; pero la jéven le ama y se niega 4 ser esposa de otro,
aunque el principe Sidarta se hiciese monje mendicante al dia.siguiente
de la boda, y entonces da el padre su consentimiento.

Posible es tambien que Sidarta tuviera, como su padre y otros princi-
pes, des 6 mas esposas principales, y una version, en efecto, le atribuye

| tres, entre ellas una Gotami, Sobre todas estas discrepancias véase la

obra de Samuel Beal,
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lo se mostré Sidarta superior no solamente 4 sus competido-
res sino tambien al maestro y al juez Arxuna. Las pruebas
que did de su inmenso saber excitaron los aplausos entusias-
tas de la multitud, oyéndose al propio tiempo en el aire can:
tos de alabanzas de los dioses. Vinieron despues los ejerci-
cios varoniles, corridas, saltos, natacion, la lucha 4 brazo
partido con uno é mas adversarios, y finalmente €l tiro con
el arco, en el cual el principe di¢ pruebas de una fuerza sin
igual y de una habilidad maravillosa, porque manejé con ad-
mirable facilidad el formidable arco de su abuelo Sinhahanu,
y en todo dejé muy atrds 4 los mejores adalides sikias, por
manera que 4 cada ejercicio excité una griterfa frenética. El
principe Dandapani le di6 solemnemente 4 su hija Gopa por
esposa, la cual fué aceptada por nuera por el rey Sudhoda-
na, que en su entusiasmo envid su elefante 4 recibir 4 su hijo
victorioso.

Se encontrd con el elefante, 4 Ia puerta de la ciudad, un
primo de Sidarta, llamado Devadata, el cual poseido de en-
vidia por haber sido vencido, cogié con la mano izquierdala
trompa y did con la derecha tan formidable golpe al animal,
que le tendid en el suelo. En esto lleg$ alli otro primo, lla-
mado Nanda, que vituperd esta accion y aparté del paso al
animal. Llegd entonces el hijo del rey, y enterado de lo su-
cedido vituperé tambien 4 Devadata, elogié 4 Nanda, y alar-
gando la pierna fuera de su carro, arrojé de un puntapié €l
pesadisimo cuerpo del elefante por encima de los siete ba-
luartes y fosos que formaban el recinto de la ciudad, dicien-
do que el cuerpo ‘muerto podria apestar la poblacion. El
hoyo que formé el cuerpo muerto en su caida se llama toda-
via, dice la leyenda, kastigarfa (tumba del elefante).

En su dia fué llevada Gopa, ricamente ataviada y acompa-
flada de sus doncellas, llenas de jtibilo, 4 la morada del prin-
cipe, el cual desde entonces vivig entre ellas y en medio de
placeres, de fausto, de las danzas y juegos de miles de muje-

res brillantemente ataviadas, como Indra con su Casi, en

continuas diversiones.

Asf pasaron afios; el bodhisatva parecia haber olvidado en
el torbellino de los goces materiales su mision, bien que los
dioses no cesaban de recordérsela. En los cantos y musicas
de sus mujeres el principe crefa oir sus pasadas meditacio-
nes sobre las miserias de esta tierra, sus votos y su mision
de salvador y libertador del mundo, porque, como dice la le-
yenda (1): 2

«El esclavo no puede ser libertador, ni puede servir de
guia el ciego; solo el varon libre puede libertar, y solo el que
tiene la vista clara puede ensefiar 4 otros el camino que de-
ben seguir.» _

Tambien el rey estaba atormentado por pensamientos and-
logos; en suefios vefa 4 su hijo caminando en traje de monje
mendicante, y cuando despertaba asustado, enviaba 4 saber
si su hijo continuaba en su palacio. A fin de hacerle la vida
mas atractiva, mandé construir para.él tres nuevos palacios,
uno de verano, otro para la estacion de las lluvias y otro de
invierno, adornados todos convenientemente para hacer la
permanencia en ellos lo mas amena posible, sin faltar nunca
los coros de mujeres con musica y danzas, pero rodeando
tambien cada palacio de centenares de guardas armados.

Un dia, sin embargo, el principe manifesté el deseo de

(r) La leyenda cuenta que Gopa no quiso velarse la cara ante su
suegro y las demés personas de la casa, como exigia la costumbre, di-

. ciendo que mil ropajes y rebozos podrian tapar los malos pensamientos,

mientras el corazon puroy los pensamientos castos no necesitaban velo,
El rey, encantado de la sabidurfa de su nuera, la dejé hacer, y la colmé
de honores y distinciones. El ¢Lalita-Vistarap dice que Gopa llevd 4 su
esposo 84,000 doncellas; segun otras leyendas tenia el principe tres es-
posas, cada una con 20,000 doncellas, y otras versiones le dan mas don-
cellas todavia.

hacer una excursion 4 los jardines de recreo, 4 cuya noticia
se apresurd el rey 4 mandar arreglar y adornar los caminos y
los mismos jardines, cuidando de alejar y hacer desaparecer
cuanto podia impresionar desagradablemente. Al séptimo dia
se verificé la salida del principe con grandisima pompa y bri-
llante séquito. Salié la expedicion por la puerta oriental de
la ciudad, y 4 poca distancia, por disposicion de los dioses,
atravesé el camino un anciano caduco, misero y tembloroso,
apoyado en su biculo. El principe pregunté 4 su auriga qué
enfermedad padecia aquel hombre, y el auriga le contestd
que aquel viejo no padecia nada de particular, sino que pa-
gaba el tributo 4 la vejez inexorable, como lo pagaba todo el
mundo y como lo tendrian que pagar su padre y él mismo si
no morian antes. Esto dejé pensativo al principe y le quitd
el gusto de la excursion, por cuya razon mandé volver atrds
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y dejar la salida para otro dia, despues de haber meditado
sobre la vejez y sus achaques.

Al cabo de algun tiempo se verificé la nueva salida, esta
vez por la puerta del Sur; pero encontraron 4 un enfermo, y
el guia del carro hubo de explicar al principe cémo todos los
hombres estaban sujetos 4 enfermedades. Esto impresiond
tambien al principe tan desagradablemente que mand¢ sus-
pender la excursion y volver atrds para meditar primero so-
bre lo que habia visto y oido.

Disptsose la excursion por tercera vez, y al salir por la
puerta occidental se encontré con un entierro con sus lamen-
taciones, plafiideras y demostraciones de dolor. El guia del
carro volvié 4 explicar al principe la significacion de todo,
y el principe, con la imaginacion llena de ideas de vejez, de-
crepitud, enfermedad y muerte, perdié otra vez la gana de
seguir adelante y mand4 volver 4 palacio, porque queria me-
ditar sobre la manera de libertar 4 la humanidad de tales aflic-
ciones.

Dispuesta la expedicion por cuarta vez, salié por la puer-
ta del Norte. Al poco rato la comitiva encontrd 4 un monje
mendicante que con dignidad tranquila y expresion alegre y
contenta seguia su camino. El principe, despues de oida la
explicacion de su auriga, se mostrd complacido porque sabia
que los sabios ensalzaban la vida piadosa del peregrino, tan
provechosa para él mismo como para los demds y que daba
por resultado el contento en esta vida y despues dulcisima
inmortalidad. Asf verificada la expedicion regresé muy satis-
fecho 4 la ciudad (2).

(2) En el ¢Lalita-Vistarap regresa la comitiva 4 la cuarta salida
como en las tres anteriores, y lo mismo sucede en la leyenda china, se-




